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Bemerkninger til foranstaaende Forslag.

I 1927 indledtes Forhandlinger mellem
Udenrigsministeriet og Chiles hervarende
Gesandt om Afsluttelse af en Voldgiftstrak-
tat mellem Danmark og Chile. Fra dansk
Side foreslog man en Traktat af samme
vidtgaaende Type som den dansk-franske
Voldgiftstraktat af 5. Juli 1926, der fore-
skriver, at alle Stridigheder mellem Dan-
mark og Frankrig, som ikke har kunnet
ordnes ad diplomatisk Vej, efter forud-
gaaende Forligsbehandling,skal afgares enten
af en Voldgiftsret eller af den faste Domstol
for mellemfolkelig Retspleje. '

Forhandlingerne om Traktaten med
Chile trak imidlertid ud, bl. a. fordi den
chilenske Regering enskede at overveje Re-
sulbaterne af den pan-amerikanske Konfe-
rence i Washington i 1928, inden man tog
endelig Stilling til Spergsmasalet om at af-
slutte en Traktat med Danmark, og ferst
i Maj Maaned 1931 meddelte den chilenske
Gesandt Udenrigsministeriet, at han var
blevet instrueret om at foreslaa den danske
Regering, at der afsluttedes en Forligstraktat
mellem Danmark og Chile af samme Ind-
hold som den mellem Chile og Polen den
19. Oktober 1929 afsluttede Traktat. Tra
Chiles Side motiveredes det, at man kun
foreslog en Forligstraktat med, at man ikke
fandt det nedvendigt at afslutte en mere
vidtgaaende Traktat med Danmark, for at
sikve Losningen af de Stridigheder, der kunde
opstaa mellem de to Lande, under Hensyn
til at begge de to Lande er Medlemmer af
Tolkenes Forbund og har sluttet sig til Sta-
tuten for den faste Domstol for mellem-
folkelig Retspleje. .

Da der etfter det saaledes oplyste neppe
var Udsigt til at faa afsluttet en mere vidt-
gaaende Voldgiftstraktat med Chile, beslut-
tede man at akceptere den chilenske Rege-
rings Forslag om at afslutte en Forligttrak-
tat, idet ogsaa en saadan i Forholdet mellem
de to Lande betyder en ny Mulighed for at
bilegge eventuelle Tvistigheder ad fredelig
Vej. Udenrigsministeriet udarbejdede der-
efter paa Grundlag ai den ovenneevnte Trak-
tat mellem Polen og Chile et Udkast til en
Forligstraktat, som undertegnedes den 23.
December 1931 ai Udenrigsministeren og
Chiles herveerende Gesandt.

Med Hensyn til Traktatens Indhold be-

merkes forst, at Indledningen henviser til

en Beslutning vedtaget paa Folkeforbundets
III. Forsamling den 22. September 1922.
Denne Beslutning, der i Overseettelse til
dansk findes 1 Beretningen til Rigsdagen an-
gaaende den ITI. Forsamling, jir. Rigsdags-
tidende, Ordentlig Samling, 192223, Tilleeg
A., Spalte 5523—28, anbefaler Folkefor-
bundsmedlemmerne at afslutte Overens-
komster gaaende ud paa at foreleegge deres
indbyrdes Stridigheder for Forligsneevn, ned-
sat af dem selv, og for ab lette Afsluttelsen
af saadanne Overenskomster, er der til Be-
slutningen fojet et Udkast til en Forligs-
traktat. Forskellige af de i Udkastet
indeholdte Regler findes da ogsaa i For-
ligstraktaten mellem Danmark og Chile.

I Henhold til Art. 1 skal enhver Strid
mellem de to Lande, der ikke inden en rimelig
Tid har kunnet loses ad diplomatisk Vej,
forelsegges til Forligsbehandling. Undtagne
fra Forligsbehandling er dog Stridigheder,
der efter Folkeretten udelukkende henharer
under den ene Parts Myndighedsomraade,
eller for hvis Lesning der er truffet Af-
tale ved andre Overenskomster, eller som
angaar en af Parternes Territorium. Kndelig
kan ifglge Art. 2 en Part modseette sig, at
et Spergsmaal, der efter dens indre Lovgiv-
ning henhgorer under Landets nationale Dom-
stole, foreleegges Forligensevnet, forend ved-
kommende Domstol har afsagt endelig Ken-
dellse, medmindre der foreligger Retsneeg-
telse. '

Der skal i Henhold til Art. 3 oprettes et -
staaende Forligsnsevn paa b Medlemmer, der
veelges paa samme Maade, som foreskrevet i en
Rackke af de gvrige danske Forligstraktater.
Hver Part udnsevner to Medlemmer, et
blandt egne og et blandt fremmede Stats-
borgere, medens Parterne i Forening veelger
Neevnets Formand, der ikke maa veere Stats-
borger i noget af Landene. Kan Enighed
om Valget af Formanden ikke opnaas, skal
Praesidenten for det schweiziske Forbunds-
raad anmodes om at veelge denne. Ud-
nevnelserne gelder for 3 Aar. Mandaterne
kan forleenges. Hvis et Medlem traekker sig
tilbage, skal et nyt veelges for Resten af
Funktionstiden. Hvis et Medlem midlertidig
er forhindret i at vere til Stede kan der
vaelges Suppleanter, og der kan, naar serlig
Sagkundskab kan vere enskelig ved Be-
handlingen af en enkelt Sag, finde Ombyt-



